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Lampada da favolo con la struftura in massiccio di acero lucidato e metfallo  Table lamp with the structure in solid polished maple and varnished metal. The
verniciatfo. Il diffusore & in vetro stampato per fusione con verniciatura a caldo  lampshade is in press moulded, oven glazed glass available in three colours:
disponibile in fre colori: bianco, verde e ambra. Un pomolo in massiccio dipau  white, green and amber coloured. A knob in solid pau ferro is located at the
ferro & posizionato al centro della base e funge da varialuce. Lo lampada €  cenfre of the base and it is used for changing light effect. The lamp is opaline
alogena opalina (220V-150W-E27). halogen (220V-150W-E27).
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Lampada da favolo vetro bianco verniciato Lampada da favolo vetro ambra verniciato

Table lamp in painfed whife glass
cm 39 x25xh 54
in153/8x97/8xh211/4

Table lamp in painfed amber glass
cm 39 x25xh 54
iNn153/8x97/8xh211/4
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Lampada da tavolo vetro verde verniciato

Table lamp in painted green glass

cm 39 x 25 x h 54 45
iNn153/8x97/8xh211/4

1 Afo 45500 fin.45
2 Afo 45500 fin.28
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GIORGETTI no

Questo dispositivo &
compatibile con lampadine di

classi energetiche:
' . This luminaire is compatible
—_—

with bulbs of the energy classes:

Q

Questo dispositivo & venduto con una
lampadina di classe:

This luminaire is sold with a bulb of the
energy class:




